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OCOBANBOCTI ®OPMYBAHHS ECTETUYHOI KYABTYPU MAVIBYTHHOT'O
TMEPEKAAAAYA B YMOBAX I'/10BA AI3ATLIIT

Y cmammi poseaadaromocs 0C00AUE0CI HOPMYSAHHS eCemuitol KYAbmypu maidymHnvozo
nepexAadaua 6 3aKAadax uuyoi oceimu Ykpainu 6 ymoeax zAo0arisauii. Aemopka anaAiSye cyuacHi
SMIHU Y napaduemi nepekrady, J0CAIXKYeE pisHi MoJeAl nepexAady 6 acnexmax iXHix ecrmemudHux
CKAADOBUX A SUSHAYCHHS POAL eCIemuYHOT KYAbIYpU nepexaaoaia y npoveci nepekaady.

Cmammas  séucéimaroe 061 npuuuHu, AKi HeAMUEHO 6ENAUSAIOMDb HA CYUACHUL mnpouec
popmysars ecrmemuitoi KYAvmypu nepexaalaua: HecmabiAbHiCb 6UM02 00 NPOPeciiHuX sKocmet
nepexAadaua 6 Ymoeax 2zA00arisauii; 6i0CymHicmb HAYK06020 00ZPYHMYEAHHS POAL ecremuyHor
KYAbMYPU 0Asl nepexAadavis, ki 3aumaromocs pisHUMU 6udamu nepexaady.

Qopmysants — ecmemudHoi  KYAbmypu — nepekAadaua Yy — cmammi  iHMepnpemyenves
AK AKMYArbHa npodAema, 6upiuleHHs AKoi cnpuse po3sumiky ycniuwhoi ocoducmocmi, 30ammoi
Jo axmueroi meopuoi JdisiAbHocmi Yy cpepi nepexAady. Asmopka nidKpecAtoe, wo npu Popmyearmi
ecmemuyHol KyAvmypu mMaidymoozo nepexAadaua nompioHo 6paxosyeamu ii CymHicmo K cucmemu
KOMNOHEHMIE6  JYX06H020,  KYALIMYPOAOZIUHO20, 0COOUCMICHOZ0 1 NPOPecitinozo  xapaxmepy.
Ecmemuuna xyrvmypa maiidymHvozo nepexaadaua poszasoaenves y cmammi 6 CouioKyAbmypHoMY
ma npogeciiiHo-0co0UCmicHOMY KOHMEKCMI K CUCEMA 63AEMO0IIOUUX KOMHNOHEHMIE ecmemuiHol
ceidomocmi, Ycmanosok ma sxocmeil JiAALHOCHIL, W0 00360ASLI0Mb UOMY SAAUMLAMUCI HA CIITLKI
ZYMAHIMAPHITL NAAMPOPMI 6 YMO6aX 2A00AAIZAUTT 1 NOULUPEHHS UUPPOSUX MEXHOAOIU HA cPepy
nepexAady.

AAs noxpawerna nedazozivnoi cumyayii popmyearnts ecmemuiHol KYAbmypu Mardymmoozo
nepexAadaua aemopka NponoHye CHUpPAMucb HA 11020 CEI00MICMb 1 POSYMIHHA POAL Ul€l KYAbMYpU
came 6 nepexAaday,bkomy npoueci.

Y cmammi obcmotoembvesl dymka, w0 cucmemHuil nidxio 00 SUKAAOAHHA THO3EMHOT MOGU
6 3aKAadax  6uuloi  océimu  YkpaiHu 6 CYHACHUX YMO6AX HE0OMIHHO MAE 106 A3Y6armucs
3 POpMYBAHHAM 6UCOK020 PI6HS ecmemudHol KYAbmypu cmydeHmis, 0COOAU60 — MAUOYMHIX
nepexAadavis.

Katouosi caosa: erobarisauis, ecmemuyna KyAbmypa, MO6HA KYAbMYypa; nepekAao; aHzAilicoka
MO6a; POPMYBAHHS eCemutHol KYAbmypu nepexiadaud.

Ilocranoska nmpoOaemu. 3rigHo 3akoHy YKpainm «IIpo Buiy ocBiTy» cydacHi BUIII
HaBYaAbHi 3aKAaAyl OPi€HTOBaHI Ha PO3BUTOK OCOOMCTOCTI MaiOyTHLOTO (paxiBIisl, HaJaHH:
oMy sIKicHOI OcBiTH, pOpMyBaHH: IPOQeciitHOI KOMIIETEHTHOCTI 11 KyAbTypu. MarOyTHiin
Iepekdajad IIij 4Yac HaB4yaHHsA B 3aKadaAl BUIOI OCBiTM YKpaiHuM Ma€ (pOopMyBaTUCs
SIK aKTUBHMIL, TBOpumii (paxiBellb, 34aTHMII BiAIIOBigaTM CBITOBMM CTaHAapTaM Ta BMMOTIaM
gacy. CyuyacHa emoxa rao0aaizanlii Ta pO3BUTKY IM(PPOBUX TEXHOJAOTiN Bede A0 IOSBU
y CBiTOBIi iHAYCTpil HOBUX cdep 3acTOCyBaHH: IlepeKaasy, HajaHH:A JIOMy HOBUX pOAeli,
IMiABUIITYE BMMOTHM A0 TEXHOAOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI IlepeKJajada Ta JOrO ecCTeTUYHOI
KyABTYpM 5K OCHOBOIIOAOXHUX 3acaj PO3BUTKY IpodeciiiHoi maiicrepHocti. Haykosui
inTepec 40 mnpoOaemyu QopMyBaHH: eCTeTUYHOI KyAbTypM MaiiOyTHLOTO IlepeKaajada
3yMOBAEHMII 1i aKTyaAbHICTIO, HEOOXigHICTIO B Cy4yaCHMX yMOBaX IIIyKaTM HOBUX IILASXiB
dpopMyBaHHS Yy CTYAeHTIB KpeaTHMBHMX SIKOCTeil, IO BM3HAJalOTh 34aTHICTh IX 40 TBOPYOI
AisiapHOCTI y cpepi mepekaaay.

*
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Anaziz aocaigxenp. Haykosi Konienmii (QopMyBaHHS eCTETMYHOI KyABTypU
ocobucrocTti Ta 1 POPMaABHO-CTPYKTypHUIL 3MicT pospodasan T. Auapyienko, O. bypos,
A.Tleuxo T1a iH. Illasxum Ta 0COOAMBOCTI €CTETUYHOIO PO3BUTKY MOAOALI AO0CAiAXyBaaAu
M. Bep6, C.Measunuyk, I IlleBuenko Ta iH. BakamusicTp poai ecTeTMyHOI KyaAbTypHU
y mpodeciiiHOMy pPO3BUTKY IlepeKJajadiB akleHTyeTbcss y 1paipsix  B. Komiccaposa,
B. Paguyka, O.Illseitiep Ta iH., ade IpakTuyHe BHUpilleHHS HpoOaemn ii popMyBaHHA
B 3aKAajax BUIIOI OCBiTM YKpaiHM HOTpeOy€ IOAaAbIIOr0 TeOPeTMYHOTO BUBYEHHs 3MiCTy
eCTeTMYHOI KyABTypU IlepeKaajada i Mogeaeii ii popMyBaHHs B yMOBaxX rA00aizariii.

Mera cTaTTi — Ha OCHOBI aHaAi3y HayKOBMX MOJeAell IlepeKkaaly i HayKOBO-MeTOAMYHOI
AiTepaTypu 3 mpoOaeM MiATOTOBKU IepeKadajadiB 40 HpodeciliHOI AisABHOCTI 3'sACyBaTu
0c00AMBOCTI POPMYyBaHH: €CTETMYHOI KYAbTYpH IIepeKaadada B YMOBax rao0aaizaryii.

Buxaaa ocrHosHOrO Marepiaay. Jas AOCATHEHHsI MeTU AOCAiIAKE€HHs MM 3aCTOCyBaAu
3araAbHOHAYKOBI MeTOAM aHaaidy Ta y3araAbHEHHs HAyKOBOI AiTeparypy 1 CHMUpaAncs
Ha BAaCHMII BUKAAJallbKMII AOCBi4, 30KpeMa — Ha CIpoOM BUPpillleHHsA IIpobaeMu
popMmyBaHHsI ecTeTMYHOI KyAbTypU MallOyTHBOTO IepeKlajada Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOI
(aHraicpKoi) MOBY, IIIO IIEPEKOHYIOTh Y HEOOXiAHOCTI CHCTEMHOTO ITigX0Ay A0 BUBUEHHs I1i€1
po04eMn B yMOBax I100aai3ariii.

Cydvachi 3akaaay BUINOI OCBiTHM YKpaiHu 3abe3nedyioTh ITpoQeciiiHy IIiAroTOBKy
MaliOyTHIX IepeKalajadiB, OpPi€HTYIOUNMCh Ha CBITOBi TeHAeHINl y Wil cdepi Ta PO3BUTOK
HOBITHIX HMQPOBUX TEXHOAOTiN, IO IIBUAKO PO3IMOBCIOAXKYIOTBCA 3aBASKM IIpoliecamM
raobaaizanlii, BMKAMKAIO4M Yy TIeJaroriB HayKOBO-TIpaKTUYHUII iHTepec 40 IpobaeM
1X 3aCTOCYBaHH:I B OCBITi Ta BMXOBaHHI MOAOA].

B «Ennmkaomneaii icropii YkpaiHm» MHo4aHO BU3HadeHHs raobaaizarlii Ta 1l O3Hak:
«'AOBAAI3 AL (Big dpann. global — 3araapHNit, BCeCBiTHII; IO ITOXOANTH Bia AaT. globus —
KyAsl) — HOBIiTHiII TpaHcdopMmaliiHuii mporec (TOuYHillle — HM3Ka B3a€MOIIOB A3aHUX
IIPOLIeCiB) y IMPOCTOPOBiI OpraHisariil AOKaAbHUX, PEriOHaAbHMX 1 CBIiT. €KOH. 3B'A3KiB Ta
BIATIOBiAHUX COITiaaAbHUX BigHOCUH» [5, c. 118].

IIponec raob6asisarii BigOyBa€ThCs BXKe IIOHAJ, MiBCTOAITTS, TOPKAIOUNMCh pisHMX cdep
KUTTEAISIABHOCTI  AI0AVHM, 1 KyABTYpM Ta OCBiTM, OXONAIOIOUM, 30KpeMa, i 1udpose
Ta MeJiliHe cepeAOBUIIIa.

Ip T'amMO’e Tak BM3HA4YMB 3B’sI30K I[M(PPOBOTO i MeAilTHOTO cepeJOBUINA 3 IepeKaaloM
Ta BIIAMB rao0aizanlii Ha 3MiHy mHDapagurmMu Iepekaady: «baxannsa nepekaagatu
i ciakyBaTucsa 3a AOIIOMOIOIO IepeKAady IOCUAIOETBbCA 3a PaxXyHOK KOMII IOTePHUX
Ta iHpopMaIliffHO-KOMYHIKaIliliHIX TexHoAaorilt. Ilapaanrmi exsiBaAeHTHOCTI, aHaAITMYHO
NpUAATHOI AAsl CTaTMYHMX TeKCTiB i oOMexxeHmx cdep 3acTocyBaHH:, Je IlepeKaadad
€ €AVHOIO AII0BOI0 OCOOOIO, IPOTHCTOITh AMHAMIYHNMII i MiHAMBUI KOHTEHT, SIKMII A€rKO
IIepexoAUTh Big OAHOIO ClIeHapilo BMPOOHUIITBA-CIIOXKMBAHHS A0 iHIIIOTrO, TpaHC(POPMOBaHMIA
y AIHIBICTMYHI Bepcii, IO KyAbTyPHO ajaIlTOBaHi J1 peAeBaHTHi 445 KOPUCTyBadiB, sIKi Bce
0iabIII Bi1BHO BOAOAIIOTh MOBOIO TEXHOAOTIN» [4, c. 72].

CyugacHi cdepu 3actocyBaHHS IepeKAay i JOTO HOBi pOAi, XapaKTepHi 445 eloXu
raodaaisariii Ta HMQpPoBi3allii CydacHOIO CyCIiAbCTBa, aKTMBHO PO3POOASIIOTHCS HayKOBIISIMU
Ta IpaljiBHMKaMM cBiToBoi MOBHOI iHAycTpii. Ha VI €ppomneiicbkomy ®Popymi Translating
Europe 3asBaeHO HpO HOBI MOBHI TeXHOAOTII (I7I. I'pen, O.bBosp Ta iH.); aganraiiio
MaIlHHOTO IIepeKaaly A0 KoHKpeTHmx mignpueMmcts (P. Bakep, K. ®egepmann, O. bosap
Ta iH.); BUKOPUCTaHHA IlepeKdaly AAsl CTBOPeHH:S AyOAsKy, cyOTuTpiB y ¢iabmax, irpax,
TeJeIlporpaMax, y BipTyaabHii peaapHocTi (X. diac Cunrac, A. Mapika, H. bekkepc Ta in.);
HOBi poJi Ilepekaaly B CyCIIiABHMX, IOAITMYHIX, HAyKOBMX, eKOAOTiyHmMX cdepax (A. Jeri,
IT. Puaaod, H. @puairep ta in.) Ta y cepi oxoponu 340pos’s i typusmy (A. Jeii, O. baxkos,
A. Kypioni, L. Batopa-IsanoBa Ta iH.); poab mepekaaay B KPM3OBUX i CTUXiMIHMX CUTyallisX
(A. IInaaep, HI. O’bpaiten, C. Kapanosi, E. Kemmn) Ta in.) [6].

BianosiaHO 40 IMIX HOBMX HaAIIPsAMIB 3aCTOCYBaHH: I€peKAaly BUHUKAIOTh HOBi BUMOIU

AO TIATOTOBKM IlepeKadajada Ta JOro Kpadipikallil, cTMMyAIO€TbCS ITOoTpeDa ITpoBeAeHH:
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HOBJIX ITearorigyHmX 40CAiAKeHb IJ0AO Y3rOAKeHHs TPaAULIiliHOI ITIATOTOBKY IepeKAaladiB y
3aKJadax BUIIOI OCBiTM YKpalHM 3 €BPONENChKUMU ITigxodaMm A0 ¢POpMyBaHHS IXHBOI
1poeciitHol KOMITEeTEHTHOCT.

PosrasHemMo iMIlAeMeHTallil €BpPOMENChKUX ITigX04iB 40 ¢opMyBaHH: IpodeciitHOl
KOMIIETEeHTHOCTI MaifOyTHiX HepeKaasauiB y sumax Ykpainm. Tak, Hanpukaas, K. Cxuba,
AKUI  Aocaigxye pospoOaeHi I'enepasbnum Jupekropatom 3 nmTanb llepekaaay mnpu
C€BpOKOMIcil OCHOBHI KOMIIETEHTHOCTI Cy4acHOTO IlepeKdajada 3 MeTOIO BITPOBaAXKeHH: IX Y
CUCTeMY BUMOI A0 IIpodeciiHOI KOMIIETeHTHOCTI MalOyTHIX IepeKadajadiB YKpaiHu,
MMiAKpecAaioe, 110 ChbOTOAHI «I1 3apyOiXKHi, 11 BITUM3HSAHI AOCAIAHMKM HaroAOIIyIOTh Ha TOMY,
IIJO KAIOYOBi KOMIIETeHTHOCTi HecTabiAbHI, MalOTh 3MiHHY 11 AMHAMIYHY CTPYKTYpY, 3aleKaTb
BiA mpiopuTeTiB CycriabCcTBa, 11idell OCBiTH, 0COOAMBOCTEN i MOXKAMBOCTEN CaMOBU3HAYEHHS
ocobucrocri B cortiymi» [10, c. 102-105].

3HauHMII YHECOK Yy PpO3pOOKy 3araapHOi Teopii mepekaasy 3podus B.Kowmiccapos.
Makpoainrsictuynmin =~ miaxig 40  AOCAiAXKEeHHs  Ilepekaady 1 Teopis  Mi>XMOBHOIL
KOMYHIiKallil, Ha JI0TO AYMKY, AO3BOASIOTH Kpallle BUBYaTH OCODAMBOCTI IepeKaAasaljbKOTo
npouecy [7, c. 3-7]. Lleit y4yeHmii migKkpecalo€ poab 3HaHb 1 KyAbTypM IepeKaadaya
B epeKkaagi: «Peaisaliis repekaasaibkoi KOMIIeTeHIIil Big0yBa€ThCs 3a y4acTIO BCi€l MOBHOI
0coOMCTOCTI NepeKkaagaya. Bona nepegbayae HasBHICTH B HHOTO Pi3HOCTOPOHHIX KOTHITMBHIX
i AIHTBICTMYHUX 3HaHB, MIMPOKOI 3araaAbHOKYABTYPHOI epyAuLlii, HEOOXiAHMX IICUXOAOTIYHIX
SIKOCTe i AiTepaTypHO-KpaCHOMOBHMUX 3i0HOCTel» [7, c. 324].

Icnye Oarato kaacuikaniii Ilepekaady B HayKoBiil aitepaTypi. Bignosigno
A0 IIpo0aeMH, SIKy MU PO3TASIAAE€EMO, 3YNMHUMOCSA Ha ABOX OCHOBHUX KAacuQikallisx, sKi
Buokpemaioe T.Becapab 3a xapakTepoM TeKCTy i XapakKTepOM MOBHMX Aill IepeKkadajaya:
«[Tepma kaacuikariiss mop’s3aHa 3 >KaHPOBO-CTUAICTMYHUMY OCOOAMBOCTSIMM OpPUTiHaAy,
Apyra — i3 IICMXOAIHIBICTMUYHMMMU OCOOAMBOCTSMM MOBHUX Aill Yy NMCBMOBiNT i ycHil
dopwmi» [2, c. 356]. Apyra kaacuikallis BaxkKAuBa y IIedarorivHoMy IidaHi, OO BKasye
Ha TICMXOAIHTBICTMYHI 0COOAMBOCTI OCOOMCTOCTI, sAKi MOTpiOHO gopMyBaTy y MantOyTHBOTO
repexkaajaya.

Teopermuna mogeab mnepekaagy, crBopeHa /1. bapxyaaposuM, IMigKpecaiO€ TBOPYMIL
XapakTep AisfAbHOCTI nepekaadada. lLleit ydeHmii Xapakrepusye Iepekaas K «IIpoliec
IIepeTBOPEHHs MOBHOI'O TBOPY, CTBOPEHOI'O OAHI€I0 MOBOIO, B MOBHII TBip Ha iHIIiV MOBI IIpK
30epe>keHHI HEe3MIHHOTO IldaHy, 3MicTy, ToOOTO 3HaueHHs» [1,c.10]. Bin miakpecaioe,
IO «IlepeKdajad Ma€ CIIpaBy He 3 MOBaMM SIK CICTeMaMl, a 3 MOBHUMU TBOpaMl, TOOTO
3 TeKCTaMI1», TOMY IOBUMHEH MaTU KyABTYPHMII KPYTO3ip i «CUCTeMy eKCTpaAiHTBiCTMYHMX
3HaHb» [TaM caMo, c. 14]. /1. Bapxysapos  3ayBakmup, IIIO  «HEOOXiAHICTb  HasBHOCTI
eKCTPaAIHIBICTUYHMX 3HaHb € CEPHO3HOIO IIePeIlOHOI0 AAs  PO3BUTKY MAaIIMHHOTO
repekaaay» [tam camo, c. 37].

O. [IIseiiriep poO3MIMPIOE COIIOKYABTYPHMII KOHTEKCT IIpOllecy IepeKaasy, po3rasjae
repeKaas, sIK B3a€MOAII0 KyAbTyp, HiAKPeCAIO€ poAb AIOAVHN y HpoLeci NepeKaasarbKol
AlSABHOCTI, BBaXKarouy, IO «HaBpsA 4M BAACTBCA aAe€KBAaTHO OIIMCATH IIpolleC Iepekaasy,
He BpaxoByIO4l, IIIO BiH BUKOHYE€TbCA He igeaai3oBaHMM KOHCTPYKTOPOM, a AIOAVHOIO,
IiHHiCHa Ta i4€040TiYHa Opi€HTallisg sAKOI HeMUHyde IIO3HAYa€ThbCsd Ha KiHI[eBOMY
pesyabtarti» [11, c. 8]. Baxxauso 3azmaumTy, mo 1emn gocaigHmk: 1) spepra€ yBary Ha poab
eCTeTMYHOI KyAbTypH IlepeKAajada, KU, «I104i0HO aKTOpy, SIKUIl IIepeBTiAIOEThCS B AiI09y
0co0y JApamMaTM4YHOTO TBOpPY, He BTpaya€ 1 BAACHMX OCOOMCTICHMX XapaKTepUCTUK»;
2) migKpecaioe€, 110 «4uM BUIIle IMTOMa Bara TBOPYOTO IOYaTKy B IIpOIieci Iepekaasy, TUM
sICKpaBillle CKpi3b TeKCT IlepeKJady IHpOCTyIa€ OCOOMCTICTh CaMOIO IlepeKJajada, JioTo
CoLliaabHi YCTaHOBKM, LIiHHICHA XyAOKHbO-€CTeTUYHAa OpieHTauis» [11, c. 61].

AocaiaxenHs TpaHcgopMaliil KOHIIeNTyaAbHUX IigX04iB y Teopii Ilepekaady B yMOBax
raobaaisanii Ta NMPPOBUX TEXHOAOTiN Jo03Boanao Isy I'amObe 3poOUTH BUCHOBKH,
[0 TpaAMIliliHa ITapaduIMa eKBiBaAeHTHOCTI Ilepekaady TpaHCPOPMYETHCSI B KyAbTYpPHO-

Opi€HTOBaHy; TeKCT IlepeKAaly MoOXKe OyTM MyAbTUMOAAABHUM Yy Ijudposomy ¢dopMmari;
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repeKkJajadi «B Ipolieci mepekaaly BpaxoBYIOTh i 3BaXKyIOTh pi3Hi (pakTopm, ixHi repexaaau
CTaIOTh (PYHKITIOHaABHO ajeKBaTHUMU B IIPUIIMAIOYill KyAbTypi» [4, c. 57].

[legarorivna Hayka peary€ Ha 3MiHM KOHLIENTYaAbHUX IIapagurM IIepeKaaay
Ta PO3IINPEHH: MigBUAIB ITPOQeciiiHOI AisIABPHOCTI IIepeKaajadiB poO3pOOKOIO 3MiCTy IOHSATTS
«rpodpeciliHa KOMIIETEHTHICTh IlepeKlajada», MOIITYKOM HOBMX IiAXOAiB 40 1 popMyBaHH:
y MalOyTHiX IlepeKaajadisb.

[TpyunHNM HecTabiABPHOCTI KAIOYOBMX KOMIIETEHTHOCTell IlepeKkJadada Taki: 1) Briams
npotiecy raobaaizariii Ha KyAbTypy 1 KUTTE€AISIABHICTD AIOAVIHU, Ha OCBITYy I BMXOBaHHI;
2) HeAOCTaTHs TeOpeTUYHa BY3HAYeHiCTh CYTHOCTI Ta 0CODAMBOCTel! IIpoliecy IlepeKkaaly, poai
KyABTYPH i TBOPUOCTi 0CODMCTOCTI B IlepeKaajalibkoMy Iporieci Tomo. Hapasi gocaigxenns
porecy repekaasy IIPOAOBXKYIOThCS IICHXOAO0TaMH, AiTepaTypO3HaBLIsIMI,
Heripodiszioaoramu, etHorpadamm, Iejaroramnu, AiHrsicramm tomo. Ha aymky B. Paguyka,
MEeTOJ0AO0Tis IlepeKaasy «Ma€ CIpaBy 3 TaKUMM IOHSTTAMM, SIK MOBa 1 MIUCAEHH:, IIpoliec
i mpoaykr, ¢opma i 3micT, mizHaBaHICTb i adeKBaTHICTh BiATBOPEHH: TEKCTY, IepeKAalHiCTb
(TakoXX AMHaMiKa MOXKAMBOCTEeN IlepeKaasy), TAyMadeHHs (BTiAeHe PO3yMiHH:), JOTO
pi3HOBMAM ¥ IIiAiCHICTB, MHOXHMKM IIepeKadady, MeXXi Bapiallil BUpa’KeHH:s, cucreMa
(111 cTpyKTypa 5K B3a€MOAisl €A€MEHTIB), AeTaab i iae Tomo» [9, c. 13].

Mu BBaxkaéMo, IO AOCi He BTpaTMAM aKTyaAbHOCTI KpadidikaliliHi BUMOIU
O. IlIsertiiepa 40 mHepekaajaya: BOAOAIHHS MOBaMI OpUTIiHaaAy i IlepeKaady; 34aTHICTb
AO iHTepIIpeTalii TeKCTy; BOAOAIHH: TEXHOAOTIECIO IepeKaasy; 00i3HaHiCTh 11040 HOPM MOBHU
repekdaly Ta INepeKAajallbKIMX HOPM, SIKi A403BOASIOTH BU3HA4aTH CTpATeriio Iepekaaay;
3HaHHJ HOPM CTUAIO i1 >KaHPy TeKCTy; HasBHICTh TaK 3BaHMUX «(OHOBUX 3HAHb» AAs
iHTeprperarnil TeKCTy, sIKi BiAIIOBiAaIOTh CIIeljiaji3anii nepekaagava [12, c. 28].

M. Boauancbka Ha IiACTaBl aHaaidy IiCHYIOUMX BHM3Ha4YeHb IepeKaalallbKol
KOMIIETEHTHOCTI y3araAbHIOE TI OCHOBHI CKAaJoBi: (paxoBa, iHTeAeKTyaabHa, MOBHQ,
MOB/AEHHEBa, CeMaHTU4Ha, TEKCTOTBipHa, iHTepIIpeTalliliHa KOMIIETEeHIlis, a TaKOX
MIXKKyAbTYpHa KOMIIETeHIIisl sIK KpalHO3HaBCTBO (KyAbTypa i Tpaauliii, COIIiOKyAbTYPHI AaHi,
BOAOZIHHS MOBOIO, pO3YMiHHsI MOBM iHILIOTO HapOAy, BMiHHs IlepeJaBaTyi MOBOIO IepeKaaly
peaaii itoro >XuTrTs i 1100OYyTYy) [3, C. 27]. Aze B 1IbOMY IlepeaiKy KOMIIETeHIIill IlepeKJajada
YiTKO He BIUAIA€HO eCTeTUYHOI CKAaA0BOI KOMIIeTeHTHOCTI IlepeKaajaya.

ITpu ¢popmysanHi mpodeciiiHOI KOMIIETEHTHOCTI MallOYTHROTO IepeKdajada y BUIIINX
3aKJadax OCBiTHM YKpaiHU BakAMBO (OpPMyBaTy JOTO eCTeTUYHY KyABTYpY, sKa AOIlIOMara€
posBuBaty TBOpui sKOCTi. /. Iledko BKadye Ha ABi 3aKOHOMipHOCTi OpMyBaHHS TBOPUOI
ocobucrocTi: 1) «Imasax Big 004apOBaHOCTI 40 SIKOCTeN KpeaTMBHOTIO PiBHs IPOXOAUTH depes
TBOpYe OCBOEHHs CBiTy, KyAbBTypM 1 MICTENTBa, CBiTy AIOAMHH, I1X YCBIAOMAEHH:I»;
2) BaXKAUBOIO € «Ilepejadya OCOOMCTOrO, TBOPYOTO OadeHH: CBiTy 3acoO0aMM BUPA3HOCTI, sAKi
IIpUTaMaHHi caMe MICTELTBY, I0TO MOBi, J1I0T0 AyXOBHOMY 3MicTy» [8, c. 3].

Ecrernuny cyTthicTh nmepekaaay akuenrtye B. Paguyk: «Bce a104chKke B HAIIOMYy MO3KY —
MOBa, TOXX TAyMadi Mu 3poay. Bce, 1m0 Mu KakeMo 4u IIMIIIEMO, € I'poIO CAiB, B sKill rpa€ abo
BMupae aymka» [9, c. 12]. Iligkpecarooun posmmpeHHs cpepu Iepekaaly B Halll 4dac, Lei
Y4eHUII 3ayBa>Ky€, 110 HaBYaHH: IIepeKJaldy Ma€ Ha MeTi «pO3KPUTHU CeKpeT! MaliCTepHOCTi
/1 HABUUTU pemecay (4M i MUCTeLTBY) IepeKJaJaT» B 3aA€XKHOCTI BiJ TOTO, AKUM BUAOM
nepekaaay Oyae 3aliMatucsl MailOyTHill Ilepekaadad, OO «HaBiThb yMiAuil TAyMad XyAOXKHBOI
IIpO3M He 3aBXAM yTHe BiATBOPUTU IIOeTa, a IlepeKdajadya 3 OKeaHIYHOIO JalHepa
He JOIIyCTATDh A0 poOOTH Ha OOpTy AiTaka Oe3 HaAe>KHOTO BUIIIKOAY» [9, c. 15].

ITi opieHTMpM BaXKAMBI AAs KOpeKIil MeJaroriyHmx 3aBdaHb II0A0 (OpPMyBaHH:
KyABTypU MaliOyTHLOTO IepeKadajaya, B sKill eCTeTUMYHUI KOMIIOHeHT HaOyBa€ 0coOAMBOI
3HAYYIIOCTI 3aBASKM JIOTO YHiB€pCAaAbHOCTI Ta BIIAMBY Ha TBOPYY CaMOpeaai3aliilo AXAVHN
B >KUTTI Ta AiSIABHOCTI.

Ilepexaag € mporiecoMm, B SIKOMy IIPOBigHa POAb HaAeXUTh AIOAMHI. BiH Moxe craTu
TBOPYMM, SKIIO Y i€l A104MHM € KpeaTusHi sKocTi. ColliaabHO-TyMaHiTapHi AMCIIUIIAIHY,

IO BXOAATh 4O HaBYaAbHMX IIPOrpaM IiArOTOBKM MaiiOyTHIX IepeKaJajayiB, 30KpeMa —
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iHO3eMHi MOBM, PO3IIMPIOIOTh TyMaHITapHUII KPYrosip OCOOMCTOCTi, MalOTh IOTeHIliaa
AAst POPMYBaHHs eCTeTUYHOI KyAbTYpU i KpeaTMBHMX SIKOCTell IlepeKadajadiB. Bakamsoio
I1e4arorivHol0  yMoOBOIO (OPMYBaHHS eCTeTMYHOI KyABTYpM MalOyTHBOTO IIepeKJlajada
€ CIICTeMHe PO3YMiHH:I ITlejaroraMm 3MiCTy eCTeTMYHOI KyAbTYpM MaliOyTHBOIO IlepeKkaajayda,
il poai B 11010 ITpOdeCiiHiil AisIAPHOCTI Ta TBOPYOCTI.

dopmyBaHHA €CTeTUYHOI KyAbTyPHU MaliOyTHBOTO IlepeKaajada Ha 3aHATTSX 3 iHO3eMHOI
MOBU TIOTPiOHO IIOYMHATU 3 YCBiAOMJAEHHs CYTHOCTI eCTeTMYHOI KyABTypH IepeKaalada
SIK CICTeMM  B3a€MOAIIOYNX KOMIIOHEHTIB AYXOBHOTO, KYABTYPOAOTi4YHOTO, OCOOMCTiCHOTO
i mpogeciriHoro xapaktepy. EcteTnuna KyabTypa MalOyTHBOTO IlepeKAajada CTBOPIOETHCS,
SIKITO C(POPMYIOTBCS i KOMITOHEHTH: eCTeTUYHMIA CBiTOrAs4, eCTeTUYHI YCTaHOBKM AislABHOCTI
Ta eCTeTUYHi SKOCTI OCOOMCTOCTi SK CHCTeMHO-Pe3yAbTaTUBHMII KOMIIOHEHT eCTeTUYHOL
KyABTYpH, SIKUII yIIAUMBa€ Ha NpoQeciiiHy KyAbTYpY, AifABHICTb, TBOPYiCTH MalOyTHHOTO
nepexkaagada. O0’exkTtHa Ta cyO’€kTHa cdepu MepekaasalibKol AiIABHOCTI MaliOyTHBOTO
IepeKJaZada HaIlOBHIOETHCS €CTeTUYHUM 3MICTOM  3aBASJKM  €CTeTUYHIN KyAbTypi —
1 IepeKaaz, CTa€ TBOPYUM IIPOLIECOM.

[T saTupiuamit A0CBi4 HAyKOBOTO AOCAiA’KeHHsI IpoOaeMu (OpMyBaHHs eCTETUYHOI
KyAbTYpU MaifOyTHBOTO IepeKlajada Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOI (aHTAiliCbKOI) MOBU BIIEBHIOE
Hac y TOMYy, IO PO3BUTOK €CTeTUYHOI KyAbTypU CTyJ€HTa 3a AOIOMOIOIO TiABKM JIOTO
BAACHMX 3yCUAb BiAOYBa€TbCSl IOBIABHO 11 Oe3 AOCTaTHBOTO YCBiAOMAEHHs BaKAMBOCTI
eCTeTMYHOI KyABTYpPU AAsl AifAAbHOCTI y mpodeciitHiin cdepi. Pisenn itoro ecreTmyHoi
KyAbTYpU IIBUAIIE Ji sKicHiIIe 3pocrae, Oiapllle Biglosigae BuMoram mpodecii, AKIIO BiH
BiAOyBa€ThCA IIi4 YIIAMBOM BUXOBHOIO CepejOBUINaA, a I1eJaroriuyHmii KOAeKTIUB CIIPSIMOBaHMIA
Ha peaJi3aliilo IeBHOI MoJeai ecTeTn4yHOi KyaApTypu. OAHOYAaCHO BaXXAMBUM (PAKTOPOM
PO3BUTKY IIe4aroriyHoi CHUTyallil ecTeTMdHOro (HOpMyBaHHS OCOOMCTOCTI € omopa
Ha 11 CBiAOMiCTh, BOAIO, Oa>kaHHsI CIiAKYyBaTHUCh i3 MIUCTELITBOM, CAMOOIIIHKY, YCTaHOBKM TOIIIO.

Hapasi mMu gocaigxyemo mporec (OpMyBaHHSA eCTeTHMYHOI KyABTYpM MarOyTHIX
repeklaladiB Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOI (aHIAilICbKOiI) MOBM B 3aK4dajax BMIIOI OCBITU
3 aKIIeHTyBaHHSIM yBaru Ha TOMY, IO 445 I'yMaHiTapis Ba>kKAMBUM € 3BePHEHHs 40 MICTeIITBa
SIK «0CODAMBOTO IMIAAXY MUCAeHHs» (/1. Burorcpkuii), sike Haga€ A10AVHI criengiuHmit crocio
Iepe>KMBaHHsIL.

dopMyBaHHs €CTeTUYHOI KyAbTypM MaifOyTHBOIO IlepeKJadada — Iie IPOOYA KeHH:
Y HBOTO  €CTeTMYHOI ~CBi4OMOCTi Ta CaMOCBi4OMOCTi, O>KMBAEHH:  CBITOCIIPUIHATTS,
€CTeTMYHOTO CIPUIHATTSL O0'€KTiB IpodeciitHOl AifAabHOCTI, (POpMyBaHHS eCTeTUIHMUX
YCTAHOBOK i sAIKOCTel, HeOOXiAHMX AAs1 TBOPYOCTi y mpodeciiHiit cdepi. ¥ 38"A3Ky 3i CBiTOBOIO
raobasizaniero (popMyBaHHS €CTeTUYHOI KyAbTypM MalOyTHBOTO IlepeKJadada € 0coO0AMBO
aKTyaApHUM, OO TaKMM YMHOM pO3BUBAETLCA OCOOMCTICTh, fKa 3JaTHa AO KpeaTMBHOI
KUTTEAISIABHOCTI B HOBUX YMOBaX.

Bucnoskn. 3aiiicHeHe HaMI A0CAiA>KeHHSI 403BOASE 3pOOUTH BMCHOBOK, IIIO B €IOXY
rao0aaisallii, He3BakalouM Ha BIIAMB IMQPOBUX TeXHOAOTiI Ha cdepy Iepekaady,
(opMyBaHHsI ecTeTMYHOI KyABTypM MalOyTHBOTO IepeKJajaya 3aAUIIA€TbCs aKTyaAbHUM,
OCKiABKI TapajuIMa IlepeKadasy IIpOAOBXye HaOyBaTy O3HaK KyAbTypHOI OpPi€HTOBaHOCTI
/I IpolleC IIepeKJaly He BTpada€ CBOIX eCTeTMYHUX CKaagoBux. Ecretmyna KyasTypa
€ IIepIIIOOCHOBOI0 PO3BUTKY KpeaTMBHUX SIKOCTell IepeKadajaya, OT>Ke, IIOTpiOHI moAaAbIi
AOCAiAKeHHSI IAAXiB (POPMYBaHHS €CTeTUYHOI KyAbTYpU B 3aKAajaxX BUIIOI OCBiTM YKpaiHu.
IleaarorivHoI0 yMOBOIO YCIIITHOCTI (OPMYBaHHS eCTEeTMYHOI KyAbTYpM MaliOyTHBOTO
repekdajada Ha 3aHATTAX 3 iIHO3€MHOI (aHIAilIChKOI) MOBM B 3aKAaJax BUIIOL OCBiTH YKpaiHu
€ cucTeMaTUYHUM MiAXig AK 40 3MiCTy eCTeTMYHOI KyAbTypU MalOyTHBOIO IepeKJajada, TakK
i A0 camoro ¢opmyBaabHOIO IIpoliecy. Bigrak, HeoOXigHi 1mogaabIi 40CAiAKeHHs ITpoliecy
(popMyBaHHsI ecTeTUMYHOI KyAbTypHU MalOyTHIX IepeKadajadiB Ha 3aHATTIX 3 iHO3€MHOI MOBU
y 3aKAajax BUIIOI OCBIiTU YKpaiHM 4451 PO3pOOKMU JIOTO TEOPeTUYHMX i IIPaKTUYHMX MoJeAelt
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PECULIARITIES OF FORMATION OF AESTHETIC CULTURE
OF THE FUTURE TRANSLATOR IN THE CONDITIONS OF GLOBALIZATION

The article considers the peculiarities of the formation of the aesthetic culture of the future
translator in higher education institutions of Ukraine in the context of globalization. The author
analyzes modern changes in the paradigm of translation, explores different models of translation
in aspects of their aesthetic components and defines the role of aesthetic culture of the translator
in the translation process.

The article highlights two reasons that negatively affect the modern process of forming
the aesthetic culture of the translator: the instability of the requirements for the professional qualities
of the translator in the context of globalization; lack of scientific explanation of the role of aesthetic
culture for translators engaged in various types of translation.

The formation of the aesthetic culture of the translator in the article is interpreted as an urgent
problem, the solution of which contributes to the development of a successful personality capable
of active creative activity in the field of translation. The author emphasizes that in forming the aesthetic
culture of the future translator it is necessary to take into account its essence as a system of components
of spiritual, culturological, personal and professional nature.

The aesthetic culture of the future translator is considered by the author in the socio-cultural
and professional-personal context as a system of interacting components of aesthetic consciousness,
attitudes and qualities of activity that allow him to remain on a stable humanitarian platform
in the context of globalization and spread of digital technologies in the field of translation. To improve
the pedagogical situation of the formation of the aesthetic culture of the future translator, the author
proposes to rely on his consciousness and understanding of the role of this culture in the translation
process.

The article arques that a systematic approach to teaching a foreign language in higher education
institutions of Ukraine in modern conditions must be associated with the formation of a high level
of aesthetic culture of students, especially - future translators.
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